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Cel/-e kursu
Rozwdj umiejetnosci stosowania jezyka niemieckiego na poziomie biegtosci jezykowej B2 Rady Europy: , 0soba postugujaca sie jezykiem na tym
poziomie rozumie znaczenie gtéwnych watkow przekazu zawartego w ztozonych tekstach na tematy konkretne i abstrakcyjne, tacznie z
rozumieniem dyskusji na tematy techniczne z zakresu jej specjalnosci. Potrafi porozumiewac sie na tyle ptynnie i spontanicznie, by prowadzi¢
1 normalng rozmowe z rodzimym uzytkownikiem jezyka, nie powodujac przy tym napiecia u ktérejkolwiek ze stron. Potrafi — w szerokim zakresie
tematow z uwzglednieniem studiowanej dyscypliny — formutowac przejrzyste i szczegdtowe wypowiedzi ustne i pisemne, a takze wyjasniac
swoje stanowisko w sprawach bedacych przedmiotem dyskusji, rozwazajac wady i zalety réznych rozwigzan”.
Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i innych kompetencji
Student przystepujacy do kursu powinien wykaza¢ sie kompetencjami jezykowymi na poziomie biegtosci jezykowej B1 Rady Europy: ,,0soba
postugujaca sie jezykiem na tym poziomie rozumie znaczenie gtéwnych watkdw przekazu zawartego w jasnych, standardowych
wypowiedziach, ktére dotycza znanych jej spraw i zdarzen typowych dla pacy, szkoty, czasu wolnego itd. Potrafi radzi¢ sobie w wigkszosci
1 sytuacji komunikacyjnych, ktdre mogga sie zdarzy¢ w czasie podrdzy w regionie, gdzie mdwi sie danym jezykiem. Potrafi tworzy¢ proste, spéjne
wypowiedzi ustne lub pisemne na tematy, ktére sa jej znane badz jg interesuja. Potrafi opisywa¢ doswiadczenia, zdarzenia, nadzieje, marzenia
i zamierzenia, krétko uzasadniajac badz wyjasniajgc swoje opinie i plany”.
Efekty ksztatcenia dla kursu (EKP)
. . Odniesienie do modutowych
Wiedza: efektéw ksztatcenia (EKM)
Student posiada wiedze o wyznacznikach relacji spotecznych, konwencjach grzecznosciowych i zréznicowaniu MJO1A_WO01
EKP1 rejestrow jezykowych.
Umiejetnosci:
Student demonstruje wystarczajgcy zakres srodkéw leksykalnych, aby, z pewnym dopuszczalnym wahaniem MJO1A_UO1
EKP2 |Wyraza¢ swoje mysli na tematy ogdlne i zawodowe, cho¢ ograniczenia stownikowe moga powodowac powtdrzenia
i trudnosci ze sformutowaniem bardziej rozbudowanych wypowiedzi
Student kontroluje stosowanie struktur gramatycznych, zdarzajace sie btedy nie powoduja nieporozumien MJO1A_U02
EKP3 komunikacyjnych.
Student stosuje odpowiednie do kontekstu rejestry jezykowe jak i wyraza istotne funkcje jezykowe w dziedzinach MIJO1A_UO3
EKP4  |swoich zainteresowari.
Student wykazuje sie elastycznoscia w interakcjach jezykowych, planuje i rozwija temat wypowiedzi w logicznie i MJO1A_U04
EKP5 ljezykowo spdjny sposob.
Student potrafi napisa¢ spdjne, zrozumiate i szczegétowe teksty na tematy ogdlne i zwigzane ze studiowang MJO1A_UOS
EKP6 |dziedzing , czytelnie przekazujac informacje. Potrafi skutecznie argumentowac, opisywac zjawiska i procesy oraz
sporzadzi¢ notatke ze stuchu lub lektury ze swojej dziedziny.
Student jest w stanie czyta¢ ze zrozumieniem oryginalne teksty obcojezyczne z uwzglednieniem studiowanej MJO1A_U06
EKP7 dziedziny oraz dokonac ich streszczenia i analizy tresciowej.
Student formutuje przejrzyste, spéjne i zrozumiate wypowiedzi ustne na tematy ogdlne i zawodowe. Potrafi MJO1A_U07
EKP8  |aplanowac i przedstawic prezentacje dotyczaca zagadnier studiowanej dyscypliny.
Student potrafi zrozumie¢ dtuzsze wypowiedzi i wyktady. Jest w stanie wychwyci¢ gtdwne tezy wypowiedzi jak i MIJO1A_UO8
EKP9 szczegotowe informacje.
Kompetencje spofeczne:
Student wykazuje sie umiejetnoscig efektywnego uczenia sie: jest w stanie okresli¢ wtasne potrzeby i cele, ma MJO1A_KO01
EKP10 [$wiadomos$¢ swoich stabych i mocnych stron, organizuje prace wtasna oraz jest w stanie oceni¢ swoje postepy.
Student posiada znajomos¢ efektywnych strategii i technik uczenia sie.
Student wykazuje umiejetnosé pracy w zespole, postrzega, stucha i uznaje poglady i stanowiska odmienne od MIJO1A_K02
EKP11 witasnych.
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Tresci programowe
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Forma zajec

Tematyka zajec (bloku zajec)

Powigzanie z efektem
Liczba godzin | ksztatcenia dla kursu (symbol

C1

Uzyskiwanie informacji szczegétowych i ogdlnych z tekstéw pisanych i méwionych dotyczacych krajéw niemieckojgzycznych oraz
probleméw emigracji i migracji -mniejszosci narodowe w Niemczech, Austrii i Szwajcarii. Cwiczenie umiejetnosci odgadywania
znaczenia stdwek z kontekstu. Transfer informacji z tekstu na diagram.

8 EKP1-EKP11

c2

Cwiczenie poprawnego stosowania czasownika "lassen" oraz jego znaczenia i zastosowania. Zastosowanie zaimka wzglednego w
Genitiv oraz form strony biernej.

8 EKP1-EKP11

c

Wyszukiwanie szczegétowych informacji i robienie notatek w tekécie na temat Unii Europejskiej, historii jej powstania, instytucji
europejskich. Przewidywanie znaczenia tekstu ze stéwek. Cwiczenia poprawnego stosowania rzeczownikdw zakorniczonych na ,heit,
keit” oraz rekcji czasownika i konstrukcji ,brauchen+zu”.

6 EKP1-EKP11

ca

Zdobywanie szczegétowych i ogdlnych informacji z tekstéw pisanych i méwionych, drukowanych i cyfrowych dotyczacych starania sie
o prace w krajach Unii Europejskiej, dokumenty Eures i jego zadania. Powtérzenie struktur syntaktycznych i leksyki koniecznej do
ustnego i pisemnego tworzenia wypowiedzi, brania udziatu w dyskusjach na tematy zawodowe, efektywnego argumentowania i
mowienia o swoich zainteresowaniach zawodowych. Udziat w Europa- Quiz. Cwiczenia poprawnego stosowania rekcji czasownika,
spojnikéw ,entweder-oder”,

8 EKP1-EKP11
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Metody osiagania zatozonych efektéw ksztatcenia

§ Y

1  |Gry dydaktyczne, metoda projektu, prezentacje. -
2 |Cwiczenia oparte na pracy z tekstem pisanym i médwionym, pracy w grupach, dyskusjach (dyskusja okragtego stotu, dyskusja panelowa, dyskusja wielokrotna), nieformalnych rozmowach. A |
3 |Odgrywanie rol, ¢wiczenia typu ‘drama’. 0—
4 |Krdtkie wyktady informacyjne, metody heurystyczne (burza mézgéw, rozwigzywanie probleméw, formutowanie i sprawdzanie hipotez). v:
Sposoby oceny L
Lp. Oznaczenie efektow ksztatcenia dla kursu Sposéb \z:l,.ty;:::'?i-g efektéow Zasady oceny
1 EKP1, EKP2, EKP3, EKP4, EKP6, EKP7, EKP8, Pisemny test zaliczeniowy Ocena dostateczna - 60-67%; dostateczna plus - 68-7{1(;)5:10(/)bra - 75-82%; dobra plus - 83-89%; bardzo dobra 90-
0
2 EKP1, EKP2, EKP3, EKP4, EKP5, EKP8 Wypowiedz ustna (prezentacje, Ocena niedostateczna: brak zrozumienia polecenia i brak komunikacji jezykowej. Ocena dostateczna,dok i,
rozmowa z lektorem) bardzo dobra - zalezna od poziomu kompetencji komunikacyjnej dla osiggniecia celéw wypowiedzi, z
uwzglednieniem zakresu stosowania systemow jezykowych (gramatyki, leksyki, wymowy).
3 EKP10, EKP11 Praca indywidualna i w zespole Ocena oparta na obserwacji samodzielnej pracy studenta oraz jego interakcji z grupa. |
Obcigzenie praca studenta Y
L.p. Forma aktywnosci $rednia liczba godzin na zrealizowanie
aktywnosci
1 |Godziny w formie zorganizowanej (w planie studiow). 30
2 [Przygotowanie do zajec. 15
3 [Prezentacja, projekt. 5
4  |Konsultacje. 3
5 Przygotowanie do egzaminu. 5
6 Egzamin. 2
SUMA GODZIN 60
SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS)
DLA KURSU 2ECTS
w tym liczba ECTS dla zaje¢ z udziatem nauczyciela akademickiego 1 ECTS
w tym szacunkowo dla zajeé praktycznych 2 ECTS
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